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Uyarilar, Dikkat Edilmesi Gerekenler ve Notlar

A UYARI

Prosedur ya da sartlarin dogru bir sekilde uygulanmadigi
takdirde olum, yaralanma veya diger ciddi ters etkilere
neden olabilecek muhtemel tehlikelere isaret eder.

A Uyari

Prosedur ya da sartlarin dogru bir sekilde uygulanmadigi
takdirde ekipmanda hasar ya da arizaya neden olabilecek
muhtemel tehlikelere isaret eder.

NOT

Bir proseduru ya da sarti agiklar ya da detaylandirir.




Genel Uyarilar

A UYARI

Bu talimatlari, giuivenli bir yerde muhafaza ediniz; bunlara daha
sonra bagvurmaniz gerekebilir.

Yatagi kullanmadan once bu talimatlari okuyup anladiginizdan emin
olunuz. Bakicilar, bu tGriniin dogru bir sekilde kullanimi, fonksiyonu,
kontrolleri ve herhangi bir aksesuari ile ilgili olarak egitilmelidir.

Bu talimatlara uyulmasi, hastalarin ve bakicilarin guvenligi de dahil
olmak lizere bu uruniin glivenli ve etkin bir sekilde kullanimi
acgisindan zorunludur.

Bu urinun izinsiz bir sekilde degistirilmesi ya da tamir edilmesi,
guvenligini etkileyebilir ve Grinun garantisini gegersiz kilabilir.
Arjo, bu gibi tamir veya degisiklikler sonucunda meydana
gelebilecek herhangi bir olay, kaza ya da performans
dusukliigunden dolay! yukumliiliik kabul etmez.

Elektrik carpmasi riskini dnlemek igin, bu uirtin yalnizca toprakli
bir elektrik kaynagina baglanmalidir.

Bu ekipmanin yakininda sigara icmeyiniz ya da ¢iplak ates
kullanmayiniz ve ekipmani asir sicakliga maruz birakmayiniz.

Elektrikli yataklari, 6rnegin, ameliyat odalarinda bulunan anestetik
ajanlar gibi yanici gazlarin yaninda kullanmayiniz.

Yatak, sadece kapali alanda kullanilmak amaciyla tasarlanmistir
ve normal bir hastane ortami disinda kullaniimamalhdir.

Yatakla kullanilmak icin tasarlanmamis ya da kullaniimasi
onaylanmamis aksesuarlari kullanmayiniz.

Kullanici, yatagi diger tedarikgi ya da lireticilerin ekipmanlari ile birlikte
kullanmadan once bir risk degerlendirmesi gerceklestirmelidir.

Yatak frenlerinin, yatak sabitken daima ¢ekili olduguna dikkat ediniz.

Dlisme sonucu yaralanma riskini azaltmak igin, hasta tek
basinayken yatagin yuksekligini asgari seviyeye getiriniz.
Hastalar, tek baslarinayken Trendelenburg pozisyonunda
birakilmamalhidir.

Dengesini bozma riskini azaltmak i¢in hastanin, silte platformu
egik (bas asagi ya da ayaklar asagi bakar sekilde) pozisyondayken
yataktan cikip yataga girmesine izin vermeyiniz.




A UYARI

Yapilan bir risk degerlendirmesinin, tibbi rahatsizliklar ya da diger
kosullara bagl olarak hastanin yiliksek sikigsma riski tasidigini
gosterdigi durumlarda, kendilerini kontur pozisyonunda birakmanin
tibbi acidan herhangi bir faydasi yoksa, hasta tek basinayken silte
platformunu diz pozisyonda yerlestiriniz ve kontrolleri devre digi
birakiniz (Fonksiyon kilitleme).

Objelerin hasta kontrolli lizerine baski yapma ihtimalini dnlemek
icin Bakici Kontrol paneli Uzerindeki Function Lockout 6zelligini
kullanmaniz onerilir.

Yatak calistirilirken, yatak yani esyalari gibi engellerin yatagin
hareketini engellemediginden emin olunuz.

Yatagi hareket ettirirken ya da ¢alistirirken, yataga takili herhangi
bir aksesuarin (ornegin, kaldirma diregi) kapi, tavan vb.'ne
¢carpmamasina 6zen gosteriniz.

Yatagi iterken ya da ¢ekerken yatak basligi ya da ayak panelini
tutunuz; kenar korkuluklari ya da takili herhangi bir aksesuari
tutmayiniz.

Hastanin sikismasi ya da dengesiz durmasindan kaginmak igin
yatagi calisgtirmadan once hastanin dogru pozisyonda
bulundugundan emin olunuz.

El kontrol aygiti / Refakatgi Kontrol Paneli ve diger ekipmana bagl
cekilebilir kablolari, oynatilabilir kisimlari arasinda ezmemeye ya da
sikistirmamaya dikkat ediniz.

Elbise ve yatak ortulerinin, yatagin oynatilabilir kisimlarina
takilmasina izin vermemeye dikkat ediniz.

Bu uriin, gegerli elektromanyetik uyumluluk (EMC) standartlar
gerekliliklerine uymaktadir. Ancak, tibbi elektrikli ekipman, EMC ile
ilgili olarak 6zel onlemler gerektirir ve EMC lriin servis
kilavuzundaki talimatlar dogrultusunda kurulmali ve kullanilmalidir:

Tibbi elektrikli ekipman, ornegin, cep telefonlari gibi portatif veya
mobil radyo frekansi iletisim ekipmanlari tarafindan etkilenebilir.

Bu tibbi cihaza iligkin olarak kullaniciyi veya hastayi etkileyen ciddi
bir olayin meydana gelmesi durumunda kullanici veya hasta, bu
ciddi olayi tibbi cihaz lireticisine veya distributoriine bildirmelidir.
Avrupa Birligi'nde, kullanici bu ciddi olay1 bulundugu uye ulkedeki
Yetkili Makama da bildirmelidir.




1.

Giris

Bu talimatlar, Arjo Enterprise® 8000X akut bakim hastane
yataklarinin kurulumu, kullanimi ve bakimi hakkinda bilgiler
icermektedir. Bu yataklar, hem hasta ve hem de bakici i¢in en
iyi bakim pozisyonunu saglamak amaciyla birden fazla
fonksiyona sahiptir.

Standart ozellikler:

Entegre kumandali katlanabilir kenar korkuluklari

Yatak ve yatak ayaklari yuksekliginin elektronik olarak
ayarlanmasi

Elektrikle ¢calisan, geri ¢ekilebilir arkalik

Bio-Contour® gelismis profilleme sistemi
Oto-Sandalye ozelligi

Bas asagi pozisyonu (Trendelenburg) ve ayak asagi
pozisyonunun (ters Trendelenburg) elektronik olarak
ayarlanmasi

Baldir kismi vaskuler pozisyonunun manuel olarak
secilmesi

Cikarilabilir panellere sahip silte destek yuzeyi
Uzunlugu ayarlanabilir silte platformu

idrar torbasi askiliklar

Yatak alti 1siklari

125 mm tekli tekerlekler

istege bagh o6zellikler:

150 mm (tek ya da cift tekerlek) tekerlekler

Yatak stripperi (yatak ortusu gozu)

5. Tekerlek

DIN aksesuar askihgi

Kilitlenebilir ayak bashgi

Tam genislikte fren levyesi

X-ray kaset tepsili radyo yari saydam arkalik

IndiGo™ Kullanimi Kolay Transfer Asistani

Yatak Yuksekligi Ayari igin Ayak Pedal

Ayak ucuna monte edilen Refakatgi Kontrol Paneli (ACP)

Istege bagli dzellikler, siparis verilirken misteri tarafindan
belirtilir. Secilen 6zellikler, ekipman model numarasina gore
belirtilir.



Model numarasi ve seri numarasi @ urun ozellikleri
etiketi Uzerinde bulunabilir; bu, yatak basliginin altinda, yatak
cercevesinin Uzerinde yer alir.

—

_

Uriin 6zellikleri etiketi

A Uyari

Yatagi kullanmadan o6nce urun ozellikleri etiketinde yer alan “Gli¢
Girisi” siniflandirmasinin, yerel elektrik sebekesi ile uyumlu olmasini
temin ediniz.




Uriine genel bakis

DUz déseme carsaflari X-ray kaset tepsili arkalik mevcut oldugunda standart
olarak tedarik edilir.

A. Yatak bashgi N. Uzatma kilitleme kolu
B. Bas ucu kenar korkulugu O. Fren pedali/gubugu (Opsiyonel)
C. Bakici kontrolleri P. Aksesuar soketi
D. Arkalik bolumii Q. Uzatma yakalama gubugu
E. Ayak ucu kenar korkulugu R. CPR (Kardiyopulmoner
F. Hasta kontrolleri Resiisitasyon) birakma kolu
G. Refakatgci Kontrol Paneli (ACP) S. :é;fak:g')ek Yeri (Opsiyonel, bkz.
H. Oturma bolumu T. idrar torbasi askilig
. Uyluk bolumu U. Kenar korkulugu birakma kolu
J. Baldir boliimi V. Tekerlek

K. Baldir uzatma plakas: W. Kaldirma diregi soketi

L. Ayak pan-eli o X. Bas ucu fren pedali (Opsiyonel)
M. (Ygit)asli(ysot:g?erl (yatak ortlisu gozu) Y. Déner tampon

NOT




2. Klinik Uygulamalar

A UYARI

Hastanin yatagi guvenli bir sekilde kullanmasini temin etmek igin
hastanin yasi ve rahatsizligi, klinik uzmanhga sahip bir kigi
tarafindan degerlendirilmelidir.

Bas asagi pozisyonu (Trendelenburg) ile ayak asagi pozisyonu (ters
Trendelenburg), bazi tibbi rahatsizliklar i¢cin kontraendike olabilir.
Asagi ve yukari egim fonksiyonu, yalnizca klinik uzmanlga sahip
bir kisinin gozetiminde kullaniimalidir.

Kullanim Bu Urlin, hastane veya diger bakim tesislerinde kaldidi siire
Amaci boyunca hastaya destek saglamasi igin tasarlanmistir.

Yatak, asagidaki durumlarda kullanmak igin uygundur:

* Bir hastanede saglanan ve 24 saat tibbi denetleme ve

devamli gdzetim gerektiren yogun/kritik bakim; érnegin,
Yogun Terapi Unitesi, Yogun Bakim Unitesi ve Kritik
Bakim Unitesi (*Uygulama Ortami 1) gibi.

Bir hastane veya saglik tesisinde saglanan ve tibbi
denetleme ve gozetim gerektiren akut bakim; érnegin,
genel saglik ve cerrahi koguslari (*Uygulama Ortami 2)
gibi.

Tibbi denetim gerektiren ve gerekirse gozetimin
saglandigi, tibbi alanda uzun sureli bakim; ornegin,
bakim evleri ve yasli bakimi hizmetleri (*Uygulama
Ortami 3).

* Uygulama Ortamlari IEC 60601-2-52'de tanimlanmistir.

Endikasyon- Yatak, hareket ve taginma riski tasiyan ve/veya klinik
lar durumlarinin asgari duzeyde tasinma gerektirdigi, bagimlilik
duzeyi yuksek hastalar igin uygundur.

Belirli bir seviyede bagimsizliga sahip hastalar, bakicilarinin
takdirine bagl olarak, kendi pozisyonlarini degistirmek igin
kontrolleri kullanabilirler.

Silte platformu, yukarida tanimlanan Uygulama Ortamlari'nda
gerekebilecek klinik prosedurlerde yardimci olmasi igin
konumlandirilabilir
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Kontrendi- Yatak, asagidaki durumlarda kullanmak igin uygun degildir:

kasyonlar + Ozel bir alanda, 6rnegin evde saglik bakimi (*Uygulama
Ortami 4).

* Ayakta bakim (*Uygulama Ortami 5).
* Uygulama Ortamlari IEC 60601-2-52'de tanimlanmistir.

Yatak, agirhgi 40 kg'nin altindaki hastalar igin uygun degildir.
Tavsiye edilen maksimum hasta agirhgi 185 kg'dir.

Yatagin guvenli galisma yuka (SWL) 250 kg'dir.

Yatagin guvenli galisma yuku asagidaki gibi hesaplanir
(IEC 60601-2-52 uyarinca):

Maksimum hasta agirligl .........ocoeviiiiiiii 185 kg
Silte 20 kg
Aksesuarlar (ekli yukleri ile birlikte) ............ccceerennnnnn. 45 kg
TOPLAM ..o 250 kg

A UYARI

Eger silte ve aksesuarlarin toplam agirhigi 65 kg'i agsarsa, maksimum
hasta agirliginin buna uygun olarak azaltilmasi gerekir.

146 cm'ye esit veya Uzerinde ve BMI 17'ye esit veya Uzerinde.

mm% em Bmiz17 190 cm'den uzun hastalarin yatagi, bakicilarinin takdirine bagl
olarak, yatagin uzatilmasi suretiyle kullanmalari mumkun olabilir.
bolimine bakiniz “Yatak uzunlugunun ayarlanmasi”
sayfasinda 24. Hastanin uzunlugunun, sayfa 50'de gosterilen
“Yatak i¢i uzunlugunu” gegmediginden emin olunuz.

m Q# Onerilen hasta boyutu; agirlik 40 kg'ye esit veya tizerinde, yikseklik
+ i+
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3. Kurulum

Sonraki bolumde yatagin nasil kurulacagi agiklanmaktadir.

A UYARI

Eger elektrik beslemesi ya da figi hasar gordiiyse aksamin tamami,
yetkili bir servis elemani tarafindan degistirilmelidir. Mevcut fisi
kablodan ayirmayiniz ya da tekrardan kabloya baglanabilir fig ya da
adaptor kullanmayiniz.

Elektrik kablosunun gerilmemesini, bliklilmemesini ya da
ezilmemesini temin ediniz.

Elektrik kablosunun, takilma tehlikesi olugsturacak sekilde yerde
surinmesine izin vermeyiniz.

Elektrik kablosunun, yatagin oynatilabilir kisimlarina
dolanmadigindan veya yatak ¢ercevesiyle yatak basliginin arasinda
sikismadigindan emin olunuz.

Yatagi yerinden hareket ettirmeden once elektrik kablosunu, elektrik
sebekesinden ¢ikartarak gosterildigi sekilde muhafaza ediniz.

A Uyari

ilk kullanimdan énce ya da eger yatak ii¢ aydan daha fazla bir siire
kullanilmadiysa, akimulatoriin tam olarak sarj olmasi igin yatagin
elektrik figsini, en az 24 saat boyunca elektrik sebekesine baglayiniz.
Bunun yerine getirilmemesi, akimulatoriin omrunun kisalmasina
sebep olabilir. Sarj isleminden sonra sayfa 45'te gosterildigi gibi bir
pil testi yaparak pilin tamamen kullanilabilir oldugunu kontrol edin.

12



Elektrik
beslemesi

Yatak alti
1ISI191

Elektrik figini uygun bir priz ¢ikigina takiniz. Acil bir durumda
prizden gabukga ¢ikarilabilmesi igin elektrik figinin kolay
erisilebilir bir pozisyonda olmasini temin ediniz.

T 1{2 )

E; %&%ﬂ = &é%éﬂ

Gli¢ beslemesi ve potansiyel esitleme terminali

Yatak, elektrik sebekesine bagli oldugu zaman, Refakatgi
Kontrol Paneli'ndeki bir gosterge yanacaktir (bkz. sayfa 34).

Elektrik kablosuna (1) plastik bir kanca (2) takihdir.
Kullaniimadigi zaman ya da yatagi yerinden hareket
ettirmeden once kancayi yatak basligina takiniz ve kabloyu
sararak gosterildigi sekilde kancanin Uzerine yerlestiriniz.

Yatagi, elektrik sebekesinden izole etmek igin, elektrik figini
prizden ¢ikariniz.

Yatagin bas ucunda bir potansiyel esitleme terminali (3) yer
almaktadir.

Diger elektrikli ekipmanlar, hasta ya da bakicinin erisebilecegi
konumdayken, ekipmanlar arasindaki potansiyel farkliliklar,
potansiyel esitleme terminallerini birbirine baglayarak asgari
seviyeye indirilebilir.

Yatak alti 15191, yatagin her iki yaninda, yeri aydinlatir.

Yatak dusuk gug¢ durumunda degilse yatak altindaki 1sik daima
aciktir; “Dasuk gu¢ modu” sayfasinda 39 boliumune bakiniz.
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Silte

A UYARI

Daima dogru tip ve boyutta bir silte kullaniniz. Uyumsuz silteler
tehlikeye sebep olabilir.

Dogru boyutta olmasina ragmen ¢ok yumusak bir silte kullanildiginda
sikisma tehlikeleri ortaya ¢ikabilir.

Kenar korkuluklari ile kullanmak igin tavsiye edilen maksimum silte
kalinhgi 18 cm'dir.

Silte ile tedarik edilen kullanim talimatlarini okuyunuz.

Silte i¢in belirtilen maksimum hasta boyunun yatak icin belirtilen
hasta boyundan farkl oldugu durumlarda daha kuguk olan deger
gecerlidir.

Baldir uzatma plakasinda yer alan etikette dogru silte boyutu
belirtimektedir.

A\

12.5-18cm

1-191cm
T~ 2 202em

3-214cm

— .
" [l

88cm

4

Silte boyutu etiketi

NOT
Etiketin Gzerinde yer alan 1, 2 ve 3 sayilari farkli silte platform uzunluklarini ifade
etmektedir; sayfa 24, Yatak uzunlugunun ayarlanmasi bolimune bakin.
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Silteler ve kenar Yatak ve silte kombinasyonlarini segerken, kenar korkuluklarinin
kullanimini, her hastanin klinik degerlendirmesine gore ve yerel
politika dogrultusunda dikkate almak onemlidir.

korkuluklar

Kenar korkuluklarr ile kullanmak tzere bir siltenin uygunlugunu
deg@erlendirirken agsagidaki faktorler gz onunde
bulundurulmalidir:

Yatak, 18 cm kalinliga kadar sunger bir silte ile
kullanildiginda uygun bir kenar korkulugu uzunlugu
saglayacak sekilde tasarlanmistir.

Ozel, motorlu hava / siinger yedek silteler, yiklendikleri
zaman tipik olarak hastayi saracak ve genel olarak,
guvenlik konusunda taviz vermeksizin sunger siltelerden
daha derin olabilirler. Yeterli mesafenin korunup
korunmadigini dogrulamak igin kullanimdan 6nce diger
Ozel yedek silte markalari teker teker degerlendirilmelidir.
Bu yatakla silte kiliflarinin kullaniimasi tavsiye edilmez.
IEC 60601-2-52 ile uyum saglandigindan emin olmak
icin onayli bir Arjo siltesi kullaniimalidir. Kullanicinin,
diger silteleri kullanirken bu standarda uygunlugu
dogrulamasi gerekmektedir.

Uygun silte ve yedek silteler hakkinda daha fazla bilgi
icin yerel Arjo ofisinize ya da onayli bir distribltore
basvurun. Arjo ofislerinin listesi, bu kilavuzun arkasinda
bulunabilir.
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4. Calistirma

Sonraki bolumde yatagin nasil kullanilacagi agiklanmaktadir.

A UYARI

Uygun ayakkabi giyerken fren pedallarini ayaklarinizla yonetiniz.
Pedallar ellerinizle kullanmayiniz.

Frenler ve yonlendirme
Pedallar agagida gosterildigi gibi u¢ konuma sahiptir:
* FREN: frenler, dort tekerlegin hepsinde c¢ekilidir.

« SERBEST: dort tekerlegin hepsi donmek igin serbesttir.

- YONLENDIRME: dért tekerlegin hepsi de dénebilir
ancak yonlendirme tekerlegi (asagiya bakiniz)
donmemesi igin kilitlenmigtir. Bu, yatagin duz bir gizgide

tutulmasina yardimci olur.

FREN SERBEST YONLENDIRME
Fren pedali Yatagin ayak ucundaki fren pedallari tam geniglikte
cubugu baglanabilir.
Yénlendirme Yatagi, tum tekerlekler hareket istikametinde siralanacak ge-
tekerleginin kilde konumlandiriniz. Yoénlendirme tekerlegini kilitlemek icin
kuftanimi pedallari yukari dogru kaldiriniz ve yatagi ters ucundan itmek

suretiyle hareket ettiriniz.

NOT

Yonlendirme tekerleg@i, musteri tarafindan belirlenecegi Uzere yatagin her iki
ucundan birinde bulunabilir.

NOT
Fren pedali gorunumu asil Gran Uzerinde biraz degisiklik gosterebilir ancak islevsellik
ve kullanici talimatlari degismez.

16



Bas ucu fren Fren pedallari (1) yatadin bas ucuna takilir. Bunlar, yatagin
pedallari ayak ucundaki pedallarla ayni sekilde calisir.

Bas ucu fren pedali

Yatak Uzunlugunu Ayarlamak igin Ayak Pedali (Opsiyonel)

Yatak uzunlugu yatak kontrol panellerinden ve yatagin ayak
ucuna yakin ayak pedali ile ayarlanabilir.

r = 3

Ayaginizla pedalin kapagini kaldirin ve yatak yuksekligini
arttirmak igin sol tarafina basiniz. Yatak yuksekligini dustirmek
icin pedalin sag tarafina basiniz.

17



5. Tekerlek Nasil Kullanilir (Opsiyonel)
5. tekerlek gelismis mobilite ve manevra sadlar.

5. Tekerlegi Etkinlestirin:

1. 5. tekerlegi etkinlestirme pedalinin (A) bas ucuna basin.
(Bkz. Sekil 1)
5. tekerlek (B) yerle temas edene kadar algalacaktir.

2. Frenlerin kilidinin agildigini ve fren pedalinin “Serbest” konumda
oldugunu kontrol edin. (Bkz. Sekil 2)

3. Yatak haraket icin hazirdir.

5. Tekerlegi Devre Digi Birakin:

1. 5. tekerlegi etkinlestirme pedalinin (A) ayak ucuna basin.
(Bkz. Sekil 1)

2. 5. tekerlegin (B) zeminden kaldirnldigindan emin olun.

Bas Ucu

Sekil 1 - 5. tekerlek etkinlestirme pedali

Fren Pedalini "Serbest"
konumuna getirin

Sekil 2 - Serbest Konum
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Kenar korkuluklari

A UYARI

Sorumlu klinik uzmanhga sahip kisi, kenar korkuluklarinin
kullanilmasina izin vermeden dnce hastanin yasini, beden olgiisiinu
ve rahatsizligini goz oniunde bulundurmaldir.

Kenar korkuluklari, yataktan bilerek ¢cikmak isteyen hastalan
engellemek amaci tagimamaktadir.

Siltenin, kenar korkuluklari ile birlikte uygun oldugundan emin
olunuz - Bkz. sayfa 15'deki Silteler ve kenar korkuluklari.

Silte platformunu ayarlarken olasi sikismayi1 dnlemek i¢in hastanin
basinin ve uzuvlarinin kenar korkuluklarindan uzak oldugundan
emin olunuz.

Kenar korkuluklari temas noktalari, bu sembol ile belirtilir.
El ve parmaklari bu bolimlerden uzak tutunuz.
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Kenar korkulugunu algaltmak igin:

Korkuluk kulplarinin ikisini de tutun (1). Mavi serbest birakma
kolunu (2) ¢ekin ve kenar korkulugunu (3) algaltip tamamen
alcaltilana kadar tutunuz. Kenar korkulugu silte platformunun

altina katlanir.

/—-‘?’g!q
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Kenar korkuluklarinin kullanimi

NOT
Bas ve ayak ucu kenar korkuluklari ayni sekilde galigir.

Kenar korkulugunu yukseltmek igin:

Korkuluk kulplarinin ikisini de tutun (1). Kenar korkulugunu
yukseltilmis konumda kilitlenene kadar yukari ve yatagin

disina dogru ¢ekiniz.

A UYARI

Kenar korkuluklarn yukseltildiginde kilitleme mekanizmasinin
emniyetli bir sekilde yerine oturdugundan emin olunuz.
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CPR arkalik birakma kolu

Manuel CPR birakma kollari, yatagin her iki yaninda, baldir
bolimunun altinda bulunmaktadir.

Egder hasta kardiyak arrest gegirirse, CPR birakma kolunu (1)
cekiniz. Bu iglem, kardiyo-pulmoner resusitasyon
gergeklestiriimesini saglamak icin arkaligi (2) algaltacaktir.

CPR arkalik birakma kolu

A UYARI

Arkalik, cabuk bir sekilde dusgebilir; sikismayi onlemek igin ellerinizi
uzak tutunuz.

A Uyari

Manuel CPR birakma kolu yalnizca acil durumlarda kullaniimahidir;
her gliin devamli olarak kullanilmasi erken yipranmaya sebebiyet
verebilir.
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X-ray kaset tepsisi (Opsiyonel)

X-ray kaseti tepsisi herhangi bir agidaki arkalikla ve hastanin
yataktan hareketi olmaksizin gogus X-ray fotografinin
cekilmesini mumkun kilar.

A UYARI

Silte platformunu ergonomik yukseklikte konumlandirmak X-ray
kasetlerinin kolay yuklenmesine ve kaldirilmasina olanak saglar.

Arkaligi kaldirip algaltmadan 6nce X-ray kaset tepsisini arkaligin
altindaki kapali pozisyonuna tekrar getiriniz.

X-ray kaset tepsisinin Uzerine oturmayiniz veya agir nesneler
koymayiniz.

X-ray kaset tepsisinin her zaman kilitlenmis glivenli bir yerde
oldugundan emin olun.

Calistirma Frenlerin kilidine basin. Yatak baghgini yataktan gikariniz.
Kilidi agmak igin topuzu (1) ¢ekin ve tepsiyi gittigi kadar
kaydirin (2).

| I——
50 o 0 00000

X-ray kaset tepsisi ¢aligmasi
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Tepsiyi tamamen agik konumda (3) tutmak i¢in topuzu agin.
X-ray kasedini (4) tepsiye, tepsinin ayak ucundaki dudaga
kargi olan en alt kogesiyle birlikte konumlandirin.

X-ray kasetini konumlandirma

Topuzu gekin ve arkaligin altina kaseti kaydirin.

X-Ray yerlestirme aletinin Ustundeki kirmizi ¢ita, X-Ray
kasetinin sag Ust kosesini gosterir. Dogru konumlandirmaya
yardimcl olmasi agisindan bu 6zelligi kullanin.

X-Ray Yerlestirme Aleti
Tepsiyi mandallama pozisyonlarin birinde tutmak igin topuzu
birakin.

Kullanimdan sonra, tepsiyi tamamen agik pozisyonda ¢ikartin
ve X-ray kasetini kaldirin. Arkaligin altindan tepsiyi kapall
konuma tekrar getirin ve yatak basligini yeniden yerlestirin.
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Yatak uzunlugunun ayarlanmasi

Yatagin uzunlugu, énceden belirlenmis Ug ayri pozisyona
ayarlanabilir. Bunlar genellikle su sekilde kullanilir:

1 Kisa; yatagi dar alanlarda hareket ettirmek igin
2 Standart uzunluk; normal kullanim igin

3 Uzatilmis; ¢ok uzun boylu hastalarin kullanimi igin
A UYARI

Yatak uzatildiginda uygun bir suinger silte uzantisini (minder) bas
ucuna yerlestiriniz.

Yatak cercevesi ve silte platformunu daima ayni uzunluga ayarlayiniz
ve her ikisinin de emniyetli bir sekilde yerlerine oturmasini temin
ediniz.

Yatagin uzunlugunu ayarlamadan once silte platformunu dengeleyiniz.

Yakalama gubugunu kaldirirken parmaklarinizi sikistirmamaya 6zen
gosteriniz.

Yatak gergevesini uzatmak igin:

Mavi uzatma kilitleme kolunu (1) ¢ekiniz. Yatak gercevesini (2),
istenilen uzunluga gore g¢ekiniz ve kolu birakiniz.

o]QOle
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Yatak gercevesinin uzatiimasi
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Silte platformu uzatmak igin:

Mavi uzatma yakalama gubugunu (1) kaldirin. Enine baglanti
L"@" kisminin (2) ortasindan tutarak silte platformunu istenilen
pozisyona gekiniz. Yakalama gubugu birakiniz.

Silte platformunun uzatiimasi

A UYARI

Silte platformunun uzatilmasindan sonra baldir uzatma plakasinin

silte platformu g¢ergevesinin ug¢ kisminin tiizerine takildigindan emin
olunuz.

Yatagi kisaltmak igin:

Yukarida agiklanan prosedurun tersini gergeklestiriniz.
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Yatak stripperi (yatak ortusu gozu) (Opsiyonel)

Yatak stripperi, yatak garsaflari degistirilirken temiz yatak
ortulerini koymak igin kullanilir.

Yatak stripperini, ayak paneli altindaki kapali pozisyonundan
disari gekiniz.

Kullanildiktan sonra yatak stripperini kapall pozisyonuna geri
itiniz.

Yatak strippern (yatak ortiisii gozi)

A Uyari

Yatak stripperinin glivenli galisma yuku 20 kg'dir.

Yatak stripperini kullanmadan once silte platformunu dengeleyiniz.
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Direk ve aksesuar soketlerinin kaldirilmasi

Kaldirma diregi soketleri (1) silte platformunun bas ucunda yer

almaktadir.

Uyumlu aksesuarlari destekleyen soketler, yatagin bas
ucunda (2) ve ayak ucunda (3) yer almaktadir.

Kaldirma diregi ve aksesuar soketleri (bas ucu)

Aksesuar soketleri (ayak ucu)
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Idrar torbasi askiliklari

idrar torbasi (1) vb.'ni desteklemek icin askiliklar yatagin her iki
yaninda, uyluk ve arkalik bolumlerinin altinda yer almaktadir.

(Opsiyonel) Yataga, ayni zamanda, DIN aksesuar askiligi da (2)

takilmig olabilir.
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idrar torbasi askiliklari ve DIN rail

A Uyari

Her idrar torbasi ve askiligi ve DIN rail tarafindan desteklenen

maksimum agirlhik 5 kg'dir.
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Yatak bashigi Yatak bashgi ve ayak paneli, hastaya erisimi saglamak
ve ayak amaciyla yataktan kolay bir sekilde kaldirilabilir.

paneli (Opsiyonel) Yatak basligi ve ayak panellerinin ikiside kazara
kaldirmalar engellemek icin kilitlenen kilitlerle (1) donatiimalidir.
Bashgin kilidini agmak igin: kilidi gekin (2) ve ¢eyrek dontslik
cevirin (3) baslk simdi yatakta kaldirnlabilir.
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Ayak panelini kilitleme (ayak ucu bu ornekte gosterilmektedir)
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Basligi yataga tekrardan yerlestirdikten sonra Kilitleri, kilitli
konuma geri gelene kadar gevirin.
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Silte platformunun ayarlanmasi

A UYARI

Kontrollerin etkinlestirilmesi i¢in yalnizca bir basma gerekir. Silte
platformunun istenmeyen hareketini 6nlemek i¢in kenar
korkuluklarina yaslanmaktan kagininiz ve ekipmani kontrollerden
uzakta, yatagin uzerinde ve yaninda bulundurun.

Hasta ve bakicinin kullanacagi kontroller bas ucu kenar
korkuluguna monte edilmistir. Bunlar yatagin temel
fonksiyonlarini galistirir. Kenar korkulugu kontrollerinin
kullanimini zor bulan hastalar i¢in istege basli ayri bir el kontrol
aygiti bulunmaktadir.

Ayak ucu kenar korkuluklarina yalnizca bakicinin kullanimina
ayrilan bir Refakatgi Kontrol Paneli (ACP) yerlestirilmistir. Bu
kontrol, yatagin tim fonksiyonlarinin kontrolina saglar.

Hasta ve bakici kontrollerinin fonksiyonlari ve ACP sonraki
birka¢ sayfada aciklanmaktadir.

Silte platformunu ayarlanmak igin: istenilen pozisyon sagla-
nana kadar uygun dugmeye basarak basili tutunuz. Dugme bi-
rakilana kadar ya da hareket sinirina varilana kadar hareket
devam edecektir.

NOT
Dugmeye basilirken bir uyari sesi (bip) gelirse bu, yatagin yedek pille ¢calistigina
isaret eder - sayfa 38, Yedek pil bolimine bakin.

NOT

Eger bir dugme 90 saniyeden daha fazla basili tutulursa, fonksiyonun kullaniimasi
digme birakilana kadar otomatik olarak engellenecektir. Bu durumda sayfa 36,
Fonksiyon kilitleme bdolimunde aciklandi§i Uzere fonksiyonun kilidi agiimalidir.
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Hasta Hasta kontrollleri her iki bas ucu kenar korkulugunun i¢
kontrolleri panelinde bulunur.

Hasta kontrolleri (hastanin sol tarafi)

A UYARI

Bakicinin bu kontrollerin kullanimini hastaya gostermesi gerekir.

Bakici Bakici kontrolleri her iki bas ucu kenar korkulugunun dis
kontrolleri panelinde bulunur.

Bakici kontrolleri (hastanin sag tarafi)
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Uyluk bélimii

i

Arkaligin agisi

“f»

Bio-Contour

g

Silte platformu
yiksekligi

Gl

Bu dugmeler, uyluk bolumunu yukseltir ve algaltir.

Uyluk bolumd, ilk olarak duz pozisyondan yukseltilmig
oldugunda, baldir bélimuU, Fowler pozisyonunda (asadiya
dogru acili) olacaktir.

Baldir bolumunu vaskuler (yatay) pozisyona degistirmek igin
sayfa 37'deki Baldir bolimiiniin ayarlanmasi bdlimune
bakiniz.

Dugmeler, arkaligi yukseltir ve algaltir.

Bio-Contour yukari dugmesi, dikey hasta profili saglamak
amaciyla arkalik ve baldir bolumlerini es zamanli olarak
yukseltir; yukseltilmis baldir bolumu, hastanin yataktan
kaymasini engeller.

Bio-Contour asagi dugmesi, silte platformunu duz pozisyona
dondurdar.

Bu dugmeler, silte platformunu yukseltir ve alcaltir.

Silte platformu, zemin ustiinde 38 cm* yukseklige
alcaltildiginda duracak ve ardindan asgari yukseklige ulasana
kadar algalmaya devam edecektir.

(150 mm tekerleklere sahip yataklarda * 40 cm.)

gosteriniz.

A UYARI

Asgari yukseklikte, yatak altindaki bosluk azalmaktadir. Ayaklarinizi,
kenar korkuluklarinin altindaki alanlardan uzak tutunuz ve hasta
kaldiraglari ile benzeri ekipmanlari kullanirken daha fazla 6zen
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Hasta el Bu ahizedeki kontroller, kenar korkuluklari ile ayni sekilde
kontrol aygiti calisir (bkz. sayfa 32).
(Opsiyonel)

A UYARI

Arkasindaki kelepgeyi kullanarak el kontrol aygitini kenar
korkulugunda muhafaza ediniz; bu, kontrollerin kazayla
calistinnimasini engelleyecektir.

Elle kontrol aygitinin nasil kullanildigi, bakici tarafindan hastaya
gosterilmelidir.

Elle kontrol aygitinin kablosunu yatagin hareket ettirilebilir kisimlari
arasinda ezmemeye ya da sikistirmamaya dikkat ediniz.

P~

Hasta el kontrol aygiti

NOT

Bazi modellerde, hasta el kontrol aygitinda arkalik ya da uyluk kontrol dugmeleri
yer almaz.
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Refakat¢i Kontrol Paneli (ACP)

Refakatc¢i Kontrol Panelleri her iki taraftaki ayak ucu kenar
korkulugunun dis panelinde bulunur. Sol ve sag taraftaki ACP
farkli digme diizenine sahiptir. ilaveten, gérevli kontrol paneli
(ACP) ayak paneline klipslenerek veya aksesuar yuvasindaki ACP
tutucusunu kullanarak (ENT-ACC11) yatagin ucuna yerlestirilebilir.
Ayak ucuna monteli ACP'nin sag taraftaki raya monteli ACP ile ayni
tus duzeni vardir.

Refakatgi Kontrol Paneli (hastanin sag tarafi)

(I) o Acik gostergesi — yatak, elektrik sebekesine bagli oldugunda
yanar.
@ Batarya gostergesi - sayfa 38'deki Akuimulator bolimune
bakiniz.

Silte platformu  Bu dugmeler, silte platformunu yukseltir ve alcaltir.

ylksekligi : e . - .
Silte platformu, zemin Gstiinde 38 cm* yukseklige

alcaltildiginda duracak ve ardindan asgari yukseklige ulasana

kadar algalmaya devam edecektir.
(150 mm tekerleklere sahip yataklarda * 40 cm.)

<>

A UYARI

Asgari yukseklikte, yatak altindaki bosluk azalmaktadir.
Ayaklarinizi, kenar korkuluklarinin altindaki alanlardan uzak
tutunuz ve hasta kaldiraglari ile benzeri ekipmanlar kullanirken
daha fazla 6zen gosteriniz.

Arkalik Dugmeler, arkaligi yukseltir ve algaltir.
°

N

Arkalik, yatay Uzerinde 30° aglya ulastiginda duracaktir.

>

©
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Uyluk bélimii

cho

Oto-Sandalye

5,
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©

Egim agisi
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Bu dugmeler, uyluk bolumunu yukseltir ve algaltir.

Uyluk bolumd, ilk olarak duz pozisyondan yukseltilmig
oldugunda, baldir bélimuU, Fowler pozisyonunda (asadiya
dogru acili) olacaktir.

Baldir bolumunu vaskuler (yatay) pozisyona degistirmek igin
sayfa 37'deki Baldir bolimiiniin ayarlanmasi bdlimune
bakiniz.

Oto-Sandalye yukari dugmesi, arkalik, 45° agiya ulastiginda
durarak arkalik ve uyluk bolumlerini es zamanl olarak
yukseltir. Silte platformunun ayak ucunu sandalye
pozisyonuna algaltmak i¢in yukari dugmesine basili tutmaya
devam ediniz.

Arkalik agis1 45°den fazlaysa hastanin digmesini 6nlemek icin
45°ye doner.

Oto-Sandalye asagi dugmesi, silte platformunu diuz ve dengeli
pozisyona dondurar.

Bu dugme, silte platformunun bas ucunu (Trendelenburg
pozisyonu) algaltir.

Bu dugme, silte platformunun ayak ucunu (ters Trendelenburg
pozisyonu) algaltir.

NOT

Egdimli pozisyon degistirilirken Silte platformu, dengeli pozisyonda (egimsiz)
pozisyonda duracaktir.

CPR pozisyonu Egerhasta kardiyak arrest gecirirse, CPR dugmesine basarak,

aal
S/

dugmeyi basil tutunuz. Bu, kardiyo-pulmoner resusitasyon
gerceklestiriimesini saglamak icin silte platformunu
duzlestirecektir (eger gerekirse de algaltacaktir).

CPR dugmesi, fonksiyon kilitteme ayarlarini gecgersiz kilar.
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Fonksiyon kilitleme

Fonksiyon kilitleme, 6rnegin, silte platformunun istenmeyen bir
sekilde hareket etmesinin hastada yaralanmaya sebebiyet
verebilecegi durumlarda kontrollerin ¢alismasini engellemek
icin kullanilir.

Fonksiyonlari kilitlemek (engellemek) veya kilidi agmak

;‘ (izin vermek) igin:
@ Fonksiyon Kilitleme dugmesine basiniz. Dugmenin Uzerindeki
gOsterge yanacaktir.
Kilitlenecek veya kilidi agilacak fonksiyonlara denk gelen ACP
duigmelerini seginiz. Her fonksiyon digmesinin Ustlindeki
o “Kilitleme” gostergesi LED'i dugmenin gegerli durumunu gosterir:
N LED aglik = fonksiyon Kilitli
LED kapali = fonksiyon Kilitli degil.

Tum fonksiyonlar gerektigi gibi kilitlendiginde ve kilidi agildiginda
Fonksiyon Kilitteme digmesine tekrar basiniz veya bes saniye
bekleyiniz. Fonksiyon Kilitteme digmesinin Uzerindeki gosterge
sOnecek ve kilitteme ayarlar kaydedilecektir.

NOT

Bir fonksiyon kilitlendiginde, herhangi bir baglantili fonksiyon otomatik devre disi
birakilir; 6rnegin, arkahgin kilittenmesi ayni zamanda Bio-Contour ve Oto-
Sandalye'yi de devre disi birakir.

NOT
Yatagin elektrik sebekesi ile baglantisi kesilirse fonksiyon kilitleme ayarlari
muhafaza edilir.
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Baldir pozisyonunun ayarlanmasi

Uyluk bolumu yukseltildiginde, baldir bdlimu manuel olarak
vaskuler (yatay) pozisyona getirilebilir.

Baldir bolumu cercevesinin kenarini tutunuz: Yerine tutturana
T =N
I&W¢/\ '_.l kadar (1) baldir boliumunu yukari (2) dogru kaldiriniz.

Fowler pozisyonundan (sol) vaskiiler pozisyona degistirme

Baldir bolumiini Fowler pozisyonuna dondurmek igin:

Uyluk bolumuni diz pozisyona algaltmak igin bakici
kontrollerini ya da ACP'yi kullaniniz. Bu dugmeler, uyluk
bolumunu yukseltir ve algaltir.

A UYARI

Baldir bolimunu yukseltirken dikkatli olunuz. Yerel manuel tagsima
kurallarina riayet ediniz.
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Yedek pil

A Uyari

Bataryanin tam sarjli olmasini saglamak ve bataryaya herhangi bir
zarar gelmesini onlemek amaciyla yatak, normal kullanim sirasinda
daima elektrik sebekesine bagl olmaldir.

Batarya, yalnizca kisa sureli kullanim amaciyla tasarlanmistir. Eger
yatagi calistirmak icin batarya gucu uzun sureyle kullanilirsa,
batarya omru kisalacaktir.
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Akumulator, yatak, elektrik sebekesine bagli olmadigi ya da
elektrik sebekesinin mevcut olmadigi zamanlar yatagin kisa
sureler igin galistiriimasini saglar.

Batarya sarj seviyesi su sekilde belirtilir:

Egder yatagi calistirirken kesik bir uyari sesi (bip bip bip)
gelirse, batarya sarj seviyesi %75 ila %100 arasindadir.

Bu durumda, tim yatak fonksiyonlari ¢alisacaktir.

Eger yatagi calistirirken surekli bir uyari sesi gelirse, batarya
sarj seviyesi %10 ila %75 arasindadir.

Bu durumda, tim yatak fonksiyonlari ¢alisacaktir.

Eger ACP batarya gosterge i1siklari kKirmiziysa, batarya sarj
seviyesi %10'un altindadir.

Bu durumda tum fonksiyonlar kilitlenir.




Akiimiilatoriin
yeniden sarj
edilmesi

@)

Bataryayi sarj etmek icin yatagi elektrik sebekesine baglayiniz.
Batarya tamamen bos oldugunda tekrar sarj olmasi i¢in en az
sekiz saat taniyiniz.

Batarya tekrar sarj olurken ACP batarya gostergesi sari renkte
yanar. Batarya tam olarak sarj oldugunda gosterge sonecektir.

A UYARI

Batarya uzun sure sarj edilmeden kalirsa bataryanin kullanim omru

kisalir.

Batarya, sadece dahili sarj kullanilarak sarj edilmelidir. Farkh bir
sarj cihazi ya da gui¢ kaynagi kullanmayiniz.

Akumulator, sarj edilirken havalandirilmalidir. Bataryanin hava alma
deligini ya da ¢evresini kapatmayin.

Diislik gli¢
modu

Calismadevri
kilitlenmesi

Yatagin sebeke baglantisi kesildiginde, batarya gtcunu
korumak igin yatak dusuk gui¢ moduna girer. Bu moddayken
yatak alti isiklar, kontrol panellerindeki gostergeler kapanir.

Kontrol dugmelerinden birine basiimasi durumunda yatak
dusuk gu¢c modundan ¢ikar. Son kontrol dugmesine
basilmasinin ardindan iki dakika gegtikten sonra yatak dusuk
gu¢ moduna doner.

Kontrollerin devamli olarak c¢alistirilmasi, yatagin elektrik
sisteminin ¢alisma devrini asarak dugmelerin Ustlinde yer alan
gostergelerin yanmasina sebep olabilir. 30 saniye sonra
gOstergeler yanacak ve tum fonksiyonlar kilitlenecektir.

Egder bu gergeklesirse, en 18 dakika bekledikten sonra
sayfa 36'deki “Fonksiyon kilitteme” béliminde acgiklanan
proseduru uygulayiniz.
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5. Uriin Bakimi

A UYARI

Herhangi bir temizlik ya da bakim iglemine bagslamadan 6nce yatagin
elektrik sebekesinden baglantisini kesiniz. Eger fonksiyon ACP'de
kilitlenmemisse, yatak, batarya glicli ile galismaya devam edecektir.

Silte platformu bolumleri

Dort yatak platformu bolumu (arkalik, koltuk, uyluk ve baldir) silte
platformu ¢ercevesinden yukari dogru cekilerek cikartilabilir.

Baldir bolumunu (2) gikarmadan once baldir uzatma plakasini
(1) kaldiriniz.

- — -
(2) (1]
:‘ & L — #

Silte platformu boliimleri (Ustten goruniim)

Her bolimU degistirmek igin silte platformunda dogru
pozisyonda yerlestirildiginden emin olunuz ve yerine oturana
kadar sert bir sekilde bastiriniz.

Baldir uzatma plakasini (1) silte platformu ¢ergevesinin ug
kisminin Uzerine takmak suretiyle degistiriniz.
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Dekontaminasyon

A UYARI

Elektrik fisi ya da elektrik kablosunun islanmasina izin vermeyiniz.

NOT

Bu talimatlar, ayni zamanda aksesuarlar igin de gecerlidir ancak silte i¢in gecgerli
degildir. Kaldirma kayisi ve tutacaklarinin temizligi i¢in Granle birlikte saglanan
ureticinin talimatlarina bakiniz.

Temizleme

Dezenfektasyon

Yatak, haftalik olarak ve yeni bir hasta tarafindan kullaniimadan
once temizlenmeli ve dezenfekte edilmelidir.

Y ataktan silte ve tum aksesuarlari kaldiriniz.

Yatak basligi/ayak paneli ve silte platformu, temizlik igin
yataktan kaldiriniz.

Uygun koruyucu giysiler giyerek, 1lik su ve notr bir deterjanla
Islatilmis tek kullanimlik bir bezle tum yuzeyleri temizleyiniz.

Yatagin Ust bolumlerini temizleyerek baslayiniz ve yatay
yuzeyleri temizleyiniz. Yontemli bir sekilde yatagin algak
Kisimlarini temizleyiniz ve en son tekerlekleri temizleyiniz. Toz
ya da kirin sikisabilecedi alanlari temizlemek icin daha fazla
O0zen gosteriniz.

Temiz suyla i1slatiimis yeni bir tek kullanimlik bezle sildikten
sonra tek kullanimlik kagit havlularla kurulayiniz.

Silteyi degdistirmeden dnce temizlenmis olan kisimlarin
kurumasina musaade ediniz.

Yatagi yukarida tarif edildigi gibi temizledikten sonra tim
yuzeyleri mevcut milyon klor basina 1000 parga (%0,1) bir
konsantrasyonda sodyum dikloroizosiyanurat (NaDCC) ile
siliniz.

Ornegin kan gibi viicut sivilarinin toplanmasi durumunda,
NaDCC konsantrasyonu, mevcut milyon klor bagina 10.000
parcaya (%1) artirlmahdir.

Diger dezenfek- Arjo, etKkili, stabil ve oldukga notr bir pH degerine sahip

tanlarin
kullanimi

oldugundan, dezenfektan olarak sodyum dikloroizosiyanurat
(NaDCC) onerir. Saglik tesislerinde diger birgok dezenfektan
kullanilmaktadir ve Arjo'nun, bunlarin hepsini bu yatagin
goruntusu veya performansini etkileyip etkilemediklerini
belirlemek igin test etmesi mumkun degildir.
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Eger tesis protokolleriNaDCC haricinde baska bir dezenfektan
(6rnegin, seyreltiimis camasir suyu veya hidrojen peroksit)
kullanimini gerektiriyorsa, bu, dikkatle ve Ureticinin
talimatlarina uygun olarak kullaniimalidir.

A Uyari

Asindirici bilegsimler veya pedler veya fenol bazli dezenfektanlar
kullanmayiniz.

Jet stream temizleme ya da yikama tunelleri kullanmayiniz.
Aktuator pistonlarindaki gresi temizlemeyiniz.
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Onleyici bakim

Bu Urln, kullanim esnasinda yipranma ve aginmaya maruz

kalabilir. Orijinal 6zelliklerine gore ¢calismaya devam etmesini

saglamak icin, asagida gosterilen araliklarla onleyici bakim
prosedurleri uygulanmahdir.

A UYARI

Bu liste, tavsiye edilen minimum onleyici bakim seviyesini belirtir.
Uriin agir kullanim ve agresif ortamlara maruz kaldiginda ya da
yerel mevzuatlar tarafindan gerekli goriildugu yerlerde denetimler
daha sik araliklarla gerceklestirilmelidir.

Bu kontrollerin gerceklestiriimemesi ya da bir hata bulunmasina
ragmen urununun kullanilmaya devam edilmesi, gerek hasta
gerekse uriiniin giivenligini tehlikeye atabilir. Onleyici bakim,
kazalari onlemeye yardimci olabilir.

NOT
Hasta ile kullanimdayken arintn bakimi ve servisi yapilamaz.

Bakicinin yapmasi gerekenler Gunluk Haftahk

Kenar korkuluklarinin galisip ¢alismadigini kontrol v
ediniz

Tekerlekleri gorsel olarak kontrol ediniz v

Yatagin her iki yanindaki manuel CPR birakma v
kollarinin galisip galigsmadigini kontrol ediniz.

Elektrik kablosu ve elektrik fisini gorsel olarak kontrol v
ediniz

Tum elektrikli yatak konumlandirma fonksiyonlari igin
tam bir test (arkalik, ylkseklik, egim vb.) v
gerceklestiriniz

Hasta kontrollerinin, bakici kontrollerinin ve Refakatgi v
Kontrol Panellerinin dogru galistigini kontrol ediniz

Siltede hasar ve sivi girisi olup olmadigini kontrol v
ediniz

Kaldirma diregi, kayis ve tutacagi kontrol ediniz v
(Opsiyonel)

Bu testlerin sonuclarindan herhangi biri tatmin edici degilse
Arjo ya da onayli bir servis temsilcisine bagvurun.
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A UYARI

uriin guvenliginin yitirilmesi ile sonuglanabilir.

Asagidaki prosediurler, uygun egitimli ve vasifli personel tarafindan
gerceklestiriimelidir. Bunu yerine getirmemeniz, yaralanma ya da

ederek yataga takilmis olan aksesuarlari kontrol ediniz

Vasifli personel tarafindan gerceklestiriimesi gereken eylemler | Senelik
Yatak stripperinin (yatak ortlist gézu) (Opsiyonel),

maksimum ayak asagi pozisyonu uygulandiginda v
kapali konumda oldugundan emin olunuz

Yatagin, sayfa 45'deki Batarya testi bolimtnde aciklandigi

sekilde akimulatora kullanarak dogru bir sekilde ¢alisip v
calismadigini kontrol ediniz.

Fren ve yonlendirme fonksiyonlarina 6zel dikkat harcayarak v
tekerleklerin ¢aligip calismadigini kontrol ediniz.

Uyluk bolumu yukseltildiginde baldir bolimunian Fowler v
pozisyonuna gegctigini kontrol edin

Baldir bolumunun, manuel olarak yukseltildiginde yatay v
(vaskuler) pozisyonda yerine tutturulmus olmasini temin ediniz.

Yatak uzatma kilitlerinin, her G¢ pozisyonda da siki bir sekilde v
kenetlenmis olmasini temin ediniz

Elektrik kablosu ve elektrik figini kontrol ediniz. Hasar

gormuslerse tum aksami degistiriniz; tekrardan kabloya v
baglanabilir bir fis kullanmayiniz

Tuam erigilebilir kablolari hasar ve yipranmaya karsi kontrol ediniz v
Tum erigilebilir civata, somun ve mevcut diger baglanti

elemanlarini kontrol ediniz ve dogru bir sekilde sikilmig v
olmalarini temin ediniz

Baglanti elemanlarina ve oynatilabilir parcalara ozellikle dikkat v
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Akii testi Asagidaki testi uygulayarak akumulatorin durumunu kontrol
ediniz.

1. Yatagin, elektrik sebekesinden baglantisini kesiniz.

2. Silte platformunu maksimum yukseklige yukseltiniz -
batarya uyari sesini goz ardi ediniz.

. Arkalik ve uyluk bolumuni maksimum yuksekliklerine
yukseltiniz.

i
EAE>

4. CPR dugmesine basiniz ve basili tutunuz. Silte platformu,
duzlesir ve orta yukseklikte bir pozisyona gecer.

o K

5. Silte platformunu asgari yukseklige alcaltiniz.

\
[

. Maksimum bas asagi pozisyonunu (Trendelenburg)
uygulayiniz.

)
\
o

%
(4

[}
/

7. Silte platformunu dengeli pozisyona getiriniz; maksimum
ayak asag! pozisyonunu (ters Trendelenburg) uygulayiniz.

@
\

@-

Eger bu test basariyla tamamlanmazsa, yatagi, bataryanin
tekrar sarj olmasi igin en az sekiz saat boyunca elektrik
sebekesine baglayiniz ve testi tekrar uygulayiniz.

Yatak testi tekrar basarisiz olursa Arjo ya da onayli

bir servis temsilcisi ile temas kurun.

En iyi performansi korumak icin akimdulator, her dért senede
bir tescilli bir servis temsilcisi tarafindan degistirilmelidir.
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Sorun Giderme

Eger ekipman dogru bir sekilde galismazsa, asagidaki tabloda,
gergeklestirilebilecek bazi basit kontroller ve duzeltici eylemler
onerilmektedir. Bunlarin gergeklestiriimesi sonucunda sorun
halen devam ediyorsa Arjo ya da onayli bir servis temsilcisi ile
temas kurun..

Belirti

Olasi Neden

Eylem

Yatagi kullanirken “bip”
sesi gelmesi

Yatak, akimulator ile
galigiyor

Elektrik kablosunun takih
olup olmadigini ve
elektrik sebekesinde
herhangi bir sorun olup
olmadigini kontrol ediniz.

Elektrik figinin sigortasini
(takili olan yerlerde)
kontrol ediniz

Bir veya daha fazla
yatak fonksiyonu
calismiyor

ACP'de fonksiyon(lar)
kilittenmis durumda

ACP'de fonksiyonu(larr)
aciniz

Yatagin manevra

Fren pedallari
“yonlendirme”

Fren pedallarini “serbest

edilmesi zor pozisyonunda pozisyona getiriniz
ACP'deki tm Elektrik sisteminin sayfa 39'deki Galigma
goOstergeler yanip : devri kilitlenmesi

. calisma devri agildi e e
sonuyor bolimune bakiniz

Silte platformu
alcaltilamiyor

Yukseklik kontrolt
yazilim hatasi

Yazilimi sifirlamak
amaciyla silte
platformunu maksimum
yukseklige getiriniz

Duz akumulatorian
yakininda ana guce
baglandiktan sonra tum
fonksiyonlar Kilitli
kalacaktir (ACP aki
gOstergesi ana gosterge
baglandiktan once
Kirmizidir)

Fonksiyon(lar) dusuk
glc¢ durumundan dolayi
tum kontrollerde Kkilitlidir

Tum fonksiyonlarin
kilidini agmak igin
sebeke elektrigini
baglayiniz ve Fonksiyon
Kilitteme dugmesine art
arda iki kez hizla basip
kilidi acilacak
fonksiyonlari seciniz

Yatak hareket fonksiyon
dugmeleri yanit
vermiyor

Kontrol yazilimi hatasi

Yatak yazilimi hatalarini
kaldirmak icin ana gucu
cikarip yeniden takin
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Ariza isaretleri

Yatagin kontrol yazilimi, elektrik sistemindeki problemleri,
Refakatc¢i Kontrol Paneli (ACP) Uzerinde yer alan gostergeleri
yanip sondurerek belirtir. Asagidaki durumlarin herhangi
biriyle karsilagirsaniz Arjo ya da onayli bir servis temsilcisi ile

irtibat kurun.
isaret Olasi Neden
£ ACP silte platform yuksekligi ve bas | Yukseklik aktuator

@ .ﬂ asag! pozisyonu goOstergeleri yanip hatasi (ayak ucu)
— soénlyor

g ACP silte platform yuksekligi ve ayak | Yukseklik aktuator
@ ™S~ asag pozisyonu gdstergeleri yanip hatasi (bas ucu)
— soénlyor

@ ACP arkalik gostergesi yanip sonuyor | Arkalik aktiator hatasi

:A\-

ACP uyluk bolimu gostergesi yanip
sonuyor

Uyluk bolimu aktiator
hatasi

Silte platformu yuksekligi, bas ucu

Kontrol unitesi hatasi

GON
.(!,6 tarafindan egim, arkalik ve uyluk
— bolumu gostergeleri yanip sonuyor
> @
Uriin dmrii

Bu ekipmanin émr(, genellikle 10 (on) yildir. “Omdir boyu”,
arandn bakiminin bu talimatlarin gereklerine uygun olarak
saglandigi ve normal kullanim sartlarinda g¢alistirildigi goz
onlnde bulunduruldugunda, belirtilen performans ve glvenligi
surdurecegi donem olarak tanimlanmaktadir.
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6. Aksesuarlar ve Kablolar

Yatak icgin tavsiye edilen aksesuarlar agagida belirtiimistir.
Bazi parcalarin tum Ulkelerde mevcut olmayabilecegine dikkat

ediniz.

Aksesuar Uriin kodu
Kayis ve tutacakla birlikte kaldirma diregi ENT-ACCO1
IV diregi ENT-ACCO02
IV diregi celik kancalar ENT-ACCO02 SH
Kayislh ve tutacakli ¢ pozisyonlu kaldirma diregi ENT-ACCO3
Acili IV diregi ENT-ACC04
Kirik gcercevesi ENT-ACCO05
Siringa Pompa tutucusu ENT-ACCO7
Oksijen gisesi tutacag! (CD, D, E & PD silindiri igin) ENT-ACCO08
Klguk ¢ekis dizenegi ENT-ACC10
ACP tutacagi ENT-ACC11
IV diregi icin ekstra kancalar ENT-ACC14
Gug¢ Kaynagi ve depo kancasi (yatakla birlikte tahsis edilen) ENT-ACC15
Oksijen sisesi tutacagi (B5 silindiri igin) ENT-ACC18
idrar sisesi tutucusu ENT-ACC19
AQgir hizmet IV diregi ENT-ACC24
Transdiser montaj diregi ENT-ACC26
Bas ucu ¢ekis dizenegi ENT-ACC32
Yogun Terapi Unitesi bas ucu paneli (Yatak basligi) ENT-ACC34
Oxylog® ekipman braketi ENT-ACC40
Yatak lazimligi tutucusu ENT-ACC56
Oksijen sisesi tutucusu ENT-ACC58
Monitor rafi ENT-ACC64
IV akigkan torba tutucusuna monte edilmis kaldirma diregi ENT-ACC65
Ayak ucu dolgu panelleri ENT-ACC66
idrar sisesi tutucusu ENT-ACC69
IV diregi ENT-ACC71
Monitor rafi ENT-ACC74
Entegre IV Diregi ENT-ACC89

Oxylog, Drager Medical'in tescilli ticari markasidir.

No. Adi Kablo Uzunlugu (m) | Korumali veya korumasiz | lisaret
1 Kablo 2,895 No /
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7. Teknik Veriler

Genel

Guvenli galisma yuku 250kg
Maksimum hasta agirligi 185 kg
Urtin agirhgr (yaklagik) 150kg

Duyulabilir ses

Yaklagik 50 dB

Calistirma kosullari

Sicaklik

10°C ila 40°C

Bagil nem

30°C'de %20 ila %90, yogusmasiz

Atmosfer basinci

700hPa ila 1060hPa

Elektriksel veriler

Gug girisi

230V a.c.'de maksimum 1,6A 50/
60Hz

230V a.c.'de maksimum 1,6A 60Hz
(KSA)

120V a.c.'de maksimum 2A 50/60Hz

Calisma devri

%10 (2 dak. acik, 18 dak. kapalr)

Guvenlik Standartlari ABD/Kanada

VL

CERTIFIED

EN/IEC 60601-1:2005 AMD1:2012
ANSI/AAMI ES60601-1 (2005)
AMD 1 (2012)

CAN/CSA-C22.2 No. 60601-1:14

IEC60601-2-52:2015
Elektrik soku korumasi Sinif | Tip B
EMC |IEC 60601-1-2:2014 ile uyumludur

Potansiyel esitleme terminali

EN 60601-1:2005 AMD1:2012 ile
uyumludur

Sivi girisi korumasi

IPX4

Akumulator

2 x 12 V seri bagli, muhurlu, sarj
edilebilir kursun/asit jel, 1,3 Ah
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Boyutlar (Normal iiretim toleranslarina tabi)

Silte Bas ucu paneli
Toplam uzunluk platformundaki baza
bas ucu paneli
Pozisyon 1 (Kisa) 219 cm 224 cm
Pozisyon 2 (Standart) 230 cm 235 cm
Pozisyon 3 (Uzatiimig) 242 cm 247 cm
Yatak i¢i uzunlugu
Pozisyon 1 (Kisa) 192 cm
Pozisyon 2 (Standart) 203 cm
Pozisyon 3 (Uzatiimig) 215 cm
Genel geniglik 103 cm

Silte platformu ylksekligi (koltuk bdlimunidn merkezinden zemine)

125 mm tekerleklerle

32cmila 76 cm

150 mm tekerleklerle

34 cmila78 cm

Bas asagi pozisyonu agisi

12° min.

Ayak asagi pozisyonu agisl

12° min.

Silte boyutu (sayfa 14'deki Silteler bolimune bakiniz)

Pozisyon 2 (Standart)

202cm x88cm, 12,5ila 18 cm
kalinhginda

Silte platformu acilari

a = 62°maks.
b = 20°maks.
¢ = 16° maks.
d =98°min.

Kullanim omrii sonunda imha

« Elektrikli veya elektronik bilesenlere sahip ekipman, Atik Elektrikli ve
Elektronik Ekipman (AEEE) uyarinca ya da yerel veya ulusal
yonetmelige uygun olarak sokulmeli ve geri donusturalmelidir.

« Urlindeki tiim piller ayri olarak geri dénustirtlmelidir. Piller,
ulusal veya yerel yonetmelikler uyarinca atilmahdir.

+ Yatak profili gibi esasen farkli turdeki metallerden olusan bilesenler
(agirlikca %90'dan fazla metal iceren), metal olarak geri donusttrilimelidir.
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Nakliye ve depolama

Dikkatle tasiyiniz. Dasurmeyiniz. Sok veya sert darbelerden kacgininiz.

Bu ekipman, asagidaki sartlara uyan, temiz, kuru ve iyi havalandirilan bir
ortamda depolanmalidir:

Sicaklik

-10°C ila 50°C

Bagil nem

30°C'de %20 ila %90, yogusmasiz

Atmosfer basinci

700hPa ila 1060hPa

A Uyari

Eger yatak uzun sire boyunca depoda muhafaza edilirse,
akumulatoru sarj etmek igin her U¢ ayda bir 24 saat boyunca
elektrik sebekesine baglanmalidir; aksi takdirde servis edilemez

duruma gelebilir.

Semboller

LA

= 250 kg/ Guvenli galigma yukdi
/N 5501b
oL . 185 kg/ Maksimum hasta agirhgi
A 407 Ib

Alternatif akim (a.c.)

Uyari

aY
AN\
i

Kullanim talimatlarina bakiniz

Semboller (devami)

L\

Tip B uygulanan parga

Uygulamali pargalar su sekilde degerlendirilir: Ust
cerceve bolmesi, Yatak kontrolleri, Glvenlik
Korumaliklari, Bag ve Ayak Panelleri

!

Imalatgi / Gretim tarihi

q3

Avrupa Toplulugu uyumlulastiriimig yonetmeliklerine
uyumlulugu gosteren CE isareti
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2017/745 sayili AB Tibbi Cihaz Yonetmeligine gore
bu drtnun bir Tibbi Cihaz oldugunu gosterir

Kullanim talimatlarinin okunmasi zorunludur

Seri numarasi

Model numarasi

Elektrikli ve Elektronik Ekipman Atiklari (WEEE) - bu
ariind, genel ev atiklari ya da ticari atiklarla birlikte
atmayiniz

Potansiyel esitleme terminali

B+ 1D

Koruyucu toprak (toprak)

Onerilen silte ebadi

i-1-4

mz 146 cm BMI=17

Onerilen hasta boyutu

kg/lb kg/lb

Guvenli calisma yukUu de dahil ekipmanin toplam
agirhgi

T e

Baldir bolumu vaskuler pozisyon

L(—@—>

Silte platformu eklentisi
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8. Garanti ve Servis

Arjo standart hukam ve sartlari tim satislar igin gegerlidir; bir
kopyasi, talep uzerine mevcuttur. Bu, garanti kosullarinin tim
detaylarini igerir ve tuketicinin yasal haklarini sinirlamaz.

Servis, bakim ve bu Urin ile ilgili tim sorulariniz igin, Ittfen
yerel Arjo ofisinize veya onayl bir distribltére basvurun.
Arjo ofislerinin listesi, bu kilavuzun arkasinda bulunabilir.

Arjo'ya servis, yedek parga veya aksesuarlar ile ilgili
olarak basvurdugunuzda ekipmanin model numarasi
ve seri numarasini hazir bulundurun.
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9. Elektromanyetik Uyumluluk

Uriin, harici kaynaklardan gelen elektromanyetik paraziti (EMI)
engelleme kapasitesiyle ilgili mevcut mevzuat standartlarina
uygunluk agisindan test edilmigtir.

Bazi prosedurler elektromanyetik parazitleri azaltmaya
yardimci olabilir:

* Ekipmanin dogru galismasini tehlikeye atabilecek sekilde
artan emisyonlardan veya azalan bagisikliktan kaginmak
icin sadece Arjo kablolarini ve yedek pargalarini kullanin.

» Hasta izleme ve/veya yasam destek alanlarindaki diger
cihazlarin kabul edilen emisyon standartlarina uygunlugundan
emin olun.

A

Kablosuz bilgisayar agi cihazlari, cep telefonlari, kablosuz telefonlar ve
bunlarin baz istasyonlari, telsizler vb. gibi kablosuz iletisim ekipmanlari,
cihazi etkileyebilir ve ekipmandan en az 1,5 m uzakta tutulmalidir.

Amaclanan Ortam: Profesyonel Saglik Kurulusu Ortami.

istisnalar: Yiiksek Frekansli Cerrahi Ekipman ve manyetik
rezonans gorintiilemeye yénelik ELEKTRIKLI TIBBI SISTEM
RF Korumali odasi.

A

Uyari

Hatali calismaya yol agabilecegi icin bu ekipmanin diger ekipmanlarla yan
yana veya ust liste kullanilimasindan kaginiimahidir. Boyle bir kullanim
gerekirse normal bir sekilde ¢alistigindan emin olmak igin bu ekipman

ve diger ekipman gozlemlenmelidir.
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Kilavuz ve uretici beyani - elektromanyetik emisyon

Emisyon testi Uygunluk | Kilavuz

RF emisyonlar

CISPR 11 Grup 1
Bu ekipman, RF enerjisini yalnizca dahili

RF emisvonlart islevleri i¢in kullanir. Bu nedenle, RF

omisyo Smif A emisyonlar1 oldukga diisiiktiir ve yakindaki bir

CISPR 11 } s .
elektronik ekipmanda parazite yol agmasi
beklenmez.

. . Bu ekipman, meskenler ve mesken amacl olarak
Harmonik emisyonlar N -
IEC 61000-3-2 Siif A kullanilanlara enerji saglayan kamu algak gerilim

elektrik sebekesine dogrudan bagli olanlar
disinda her tiirlii tesiste kullanima uygundur.
Voltaj dalgalanmalari/
titresim emisyonlari Uygundur
IEC 61000-3-3

Kilavuz ve uretici beyani - elektromanyetik bagisiklik

Bagisikhk IEC 60601-1-2 Uygunluk Elektromanyetik

testi test seviyesi seviyesi ortam - kilavuz
Zemin ahsap, beton veya

Elektrostatik +2kV,+4 kV,£8kV, |£2kV,+4kV,£8kV, | seramik karo olmalidir.

desarj (ESD)

EN 61000-4-2

+15 kV hava

+8 kV temas

+15kV hava

+8 kV temas

Zemin sentetik malzeme
ile kaplanmigsa bagil nem
seviyesi en az %30
olmalidir.
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RF alanlarindan | 0,15 MHzile 80 MHz | 0,15 MHz ile 80 MHz | Tasinabilir ve mobil RF
kaynaklanan aras1 3V aras1 3 V iletisim ekipmani, verici
iletilen 0,15MHzile 80 MHz | 0,15 MHz ile 80 MHz | nominal ¢ikis giiciiniin 1
bozulmalar aras1 ISM ve amator | aras1 ISM ve amatoér | W degerini agmasi halinde
radyo bantlarinda 6 V | radyo bantlarinda 6 V | kablolar da dahil olmak
EN 61000-4-6 1 kHz'de %80 AM 1 kHz'de %80 AM lizere iirliniin hi¢bir
- - parcasina 1,0 m'den daha
Yayilan RF lgr(;{fesyor;::l Saglik gr(i(fesyorfl Saglik yakin mesafede
lektromanvetik | BaKim1 ortami akimi ortami X '
ele y 3 V/m 3V/m kullanilmamalidir®. Sabit
%I‘;‘Inél 00043 | 80MHzila2,7 GHz |80 MHzila2,7 GHz |RF vericilerinin
1 kHz'de %80 AM |1 kHz'de %80 AM | elektromanyetik saha
Ol¢iimiiyle belirlenen alan
385 MHz-27 V/m |385MHz-27 V/m | kuvvetleri her bir frekans
450 MHz-28 V/m  |450 MHz - 28 V/m | araliginda uygunluk
710, 745, 780 MHz - | 710, 745, 780 MHz - | seviyesinden diisiik
RF kablosuz
e 9 V/m 9 V/m olmalidir®
iletisim ) :
ekipmanunin 810, 870,930 MHz - | 810, 870, 930 MHZ - | {Jzerinde bu semboliin
yakilik alanlari 28 Vim 28 V/m bulundugu ekipmanin
EN 61000-4-3 1720, 1845, 1970, 1720, 1845, 1970, yakininda parazit olabilir:
2450 MHz - 28 V/m | 2450 MHz —28 V/m
5240, 5500, 5240, 5500, (((-)))
5785 MHz - 9 V/m 5785 MHz - 9 V/m A
+1 kV SIP/SOP +1 kV SIP/SOP
Elektriksel hizli | baglanti noktalar1 baglant1 noktalari Sebeke elektrik kalitesi
gecici rejim/ +2 kV AC baglant1 +2 kV AC baglant1 olagan ticari ortam veya
patlama noktast noktast hastane ortamimdaki
EN 61000-4-4 100 kHz yineleme 100 kHz yineleme seviyede olmalidir.
frekansi frekansi
Gili¢ frekans1 manyetik
Giig fre}(ans1 30 A/m 30 A/m alanlari tipik bir ticari
manyetik alani 50 Hz veva 60 Hz 50 Lz ortam veya hastane
EN 61000-4-8 Y ortamindaki tipik
seviyelerde olmalidir.
+0,5 kV +1 kV; +0,5 kV £1 kV;
. . |¥2 kV, AC Sebeke, |[+2kV, AC Sebeke,
Gerilim darbesi Hattan Topraga Hattan Topraga

IEC 61000-4-5

+0,5 kV +1 kV, AC
Sebeke, Hattan Hatta

+0,5 kV £1 kV, AC
Sebeke, Hattan Hatta
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Gerilim
diistisleri, kisa
kesintiler ve gii¢
kaynagindaki
voltaj
degisiklikleri
giris hatlarinda
IEC 61000-4-11

%0 Ur; 0,5 dongii
0°,45°,90°, 135°,
180°, 225°, 270° ve
315°de

%0 Ur; 1 dongii
ve
%70 Ur; 25/30 dongii

Tek faz: 0°'de

%0 Ur; 250/300
dongii

%0 Ur; 0,5 dongti
0°, 45°, 90°, 135°,
180°, 225°, 270° ve
315%de

%0 Ur; 1 dongii
ve
%70 Ur; 25/30 dongii

Tek faz: 0°'de

%0 Ur; 250/300
dongi

NOT: Ur, test seviyesi uygulanmadan onceki AC sebeke gerilimidir.

4 Telsiz (hiicresel/kablosuz) telefon baz istasyonlari ve kara mobil telsizleri, amator radyo,
AM ve FM radyo yayinlar1 ve TV yayinlar gibi sabit vericilerin alan kuvvetleri teorik olarak
dogru bir sekilde 6ngdriilemez. Sabit RF vericilerinden kaynaklanan elektromanyetik ortami
degerlendirmek i¢in elektromanyetik saha dl¢limii yapilmasi diistiniilmelidir.

Uriiniin kullan1ldig1 konumda 6lciilen alan kuvveti yukaridaki gegerli RF uygunluk
seviyesini astyorsa, iiriin, normal ¢alistiginin dogrulanmasi i¢in gozlemlenmelidir.

Anormal bir performans goézlemlenirse ek dnlemler alinmasi gerekebilir.

b 150 kHz ila 80 MHz frekans araliginda alan kuvvetleri 1 V/m'den az olmalidir.
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At Arjo, we are committed to improving the everyday lives of people affected by reduced mobility and age-related health challenges.
With products and solutions that ensure ergonomic patient handling, personal hygiene, disinfection, diagnostics, and the effective
prevention of pressure ulcers and venous thromboembolism, we help professionals across care environments to continually raise
the standard of safe and dignified care. Everything we do, we do with people in mind.
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